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‘OM BYGNINGSKULTURENS TRANSFORMATION’ HENVENDER SIG TIL ALLE, DER ARBEJDER MED AT 

BEVARE OG UDVIKLE VORES BYGNINGSKULTUR. BOGEN VISER EN RÆKKE EKSEMPLER PÅ VIDEN,  

ANALYSER, METODER OG MODELLER, DER KAN KVALIFICERE BYGNINGSKULTURENS FORVALTNING 

OG TRANSFORMATION. ‘OM BYGNINGSKULTURENS TRANSFORMATION’ ER SKREVET AF FORSKERE 

VED KUNSTAKADEMIETS ARKITEKTSKOLE – ARKITEKTERNE CHRISTOFFER HARLANG, LARS ROLF-

STED MORTENSEN, MORTEN BIRK JØRGENSEN, NICOLAI BO ANDERSEN, SØREN VADSTRUP OG THO-

MAS KAMPMANN. FORORDET ‘EN DYBERE MENING’ ER SKREVET AF JUHANI PALLASMAA. 
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���+Q\I\�NZI�NWZWZLM\�\QT"�3IR�/W\\TWJ��Værn af  smukke danske 
huse af  bygningskulturel værdi, Bind 1–8��;IUUMV[T]\VQVOMV�
IN �.WZMVQVOMZ�\QT�.ZMUUM�WO�*M^IZQVO�IN �*aOVQVO[��WO�
4IVL[SIJ[S]T\]Z���!��



“Disse bygninger er smukke, fordi de er skabt af  en byggetradition med måske århundreders 
erfaring. Det er ikke arkitekturens storværker, men de kan være mesterværker udført i fremragende 
håndværk. Med naturlig form, konstruktion og rigtig anvendelse af  egnede materialer bliver re-
sultatet disse smukke huse, som vi føler er danske, passer sammen, hører til i det danske landskab 
og kan smykke naturen. De skal ikke værnes og bevares fordi de er gamle, men fordi de er smukke 
og har bygningskulturel værdi. Og de værnes bedst ved at bruges og indgå i dagliglivet, ikke som 
museumsgenstande, men som brugsgenstande, der forener den skønhed, det gode håndværk har 
givet dem med en anvendelse og indretning, som hører til i dag.”1
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EN DYBERE MENING
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Bygningsarkæologi

.WZUsTM\�UML�MV�JaOVQVO[IZS¥WTWOQ[S�]VLMZ[¦OMT[M�MZ�I\�[SIٺM�[QO�M\�LaJ\OsMV-
de kendskab til den oprindelige bygning og til de ændringer, den har gennemgået 
i tidens løb. Herigennem erhverver man sig en forståelse for bygningens historie, 
kulturhistoriske kvaliteter og for den konstruktive sammenhæng, som en evt. føl-
gende restaurering eller transformation vil gribe ind i. Den mest elegante form 
NWZ�JaOVQVO[]VLMZ[¦OMT[M��WO�LMV��LMZ�JM[SZQ^M[�PMZ��NWZ]L[¥\\MZ��I\�LMZ�QSSM�O¦-
res indgreb i den eksisterende bygning. Under restaureringsarbejdet på en byg-
ning har man gennem afhugning af  puds, nedtagning af  enkelte bygningsdele, 
udgravninger osv. lejlighed til dyberegående undersøgelser. Den mest radikale 
undersøgelse – der også er forbundet med bygningens udslettelse – er den, man 
kan foretage ved en nedrivning. Det er ved enhver opgave restaureringsarkitek-
tens pligt at registrere alle iagttagelser af  interesse.
 De vigtigste hjælpemidler ved en bygningsundersøgelse er opmålingen og 
den bygningsarkæologiske beskrivelse. I opmålingen klargøres forholdet mellem 
de enkelte bygningsdele. I beskrivelsen, der består af  en systematisk og en kro-
nologisk del, sammenfattes alle de iagttagelser, der kan have betydning for for-
ståelsen af  bygningens tilblivelse. Den mest enkle måde at forstå resultaterne 
af  en bygningsarkæologisk undersøgelse på er gennem fremstilling af  rumlige 
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tegninger af  bygningen i dens vigtigste faser: fra dens opførelse frem til dens 
nuværende fremtræden. Dette nødvendiggør ofte ekstra undersøgelser efter spor 
på bygningen og i arkivalier.
� *M[SZQ^MT[MV�SIV�]VLMZ[\¦\\M[�UML� NW\WOZIÅMZ��UMV� NW\WOZIÅMZ�ITMVM�SIV�
ikke erstatte hverken opmåling eller beskrivelse. 
 Bygningsarkæologisk undersøgelse kan være en forudsætning inden arbej-
der i fredede bygninger og kan være meget fordelagtige ved evt. ansøgning til 
fonde i forbindelse med en restaurering eller en transformation.
 Bygningsarkæologi – hvor man i en eksisterende bygning undersøger de 
forskellige historiske lag og forsøger at sætte dem ind i rette sammenhæng for at 
forstå objektets nuværende fremtræden – er tæt knyttet til bygningsopmålingen. 
Selve opmålingen er en stor og krævende opgave, som medfører, at man ophol-
der sig lang tid i bygningen og nødsages til at komme rundt i alle kroge, selv de 
kroge, der ikke umiddelbart virker interessante og tillokkende. Dermed tvinges 
UIV�\QT�I\�NWZPWTLM�[QO�\QT�ITTM�LMTM�IN �JaOVQVOMV�WO�ZMÆMS\MZM�W^MZ��P^QTSM�PQ[\W-
riske faser de enkelte dele stammer fra. Det er ofte fra disse ydmyge steder, de 
overraskende og betydende fund gøres. 

Systematisk beskrivelse
Bygningen gennemgås efter et bestemt system, således at man kommer igennem 
alle dens dele: først omgivelserne, så facaderne, de enkelte rum og til sidst tageta-
gen. Iagttagelserne nedfældes i form af  notater og skitser, der kan suppleres med 
NW\WOZIÅMZ��Q�M\�P¥N\M�MTTMZ�Xs�T¦[M�JTILM��>ML�UQVLZM�WUNI\\MVLM�]VLMZ[¦OMT[MZ�
kan notater og skitser indføres direkte på opmålingstegningerne. Beskrivelsen 
MZ�\QT�XMZ[WVTQO\�JZ]O��WO�UIV�J¦Z�ÅVLM�NZMU�\QT�MV�NWZU��LMZ�O¦Z�LM\�U]TQO\�I\�
udarbejde og færdiggøre den på stedet.

Følgende stikord indeholder retningslinjer for en systematisk gennemgang af  
bindingsværksbygninger i byen og på landet.

Beliggenhed
Karakteristiske forhold, som kan have betydning for forståelsen af  bygningerne: 
terræn, orientering, adgangsveje, afvandingsforhold, have og hegn, beplantning, 
belægninger, udhuse samt mødding.

Facader
.]VLMZQVO��[aTL[\MV���JQVLQVO[^¥ZS��NaZ�MTTMZ�MO���[IUTQVOMZ��V]UUMZMZQVO��[XWZ�
IN �¥VLZQVOMZ� �\IX��WO�VIOTMP]TTMZ��� \QLTQOMZM� ZMXIZI\QWVMZ� �OMVIV^MVLMT[M���]L-
NaTLVQVO�IN �\I^TMVM��TMZSTQVQVO�Xs�[\¦RTMZ��UML�MTTMZ�]LMV�ÆM\^¥ZS���[WT\¦ZZMLM�[\MV��
\MOT� �NWZUI\� WO� N]OVQVO��� L¦ZM� WO� ^QVL]MZ�� OI^TJMST¥LVQVO�� ^QVL[SMLMZ�� \IOJM-
klædning, skorstenspiber samt kviste.

De enkelte rum
>¥OOMVM[�JM[SIٺMVPML��JM[SZQ^MT[M�IN �[aVTQO\�JQVLQVO[^¥ZS���O]T �̂� TWN\� �[aVTQOM�
JR¥TSMZ��X]L[�MTTMZ�IVLMV�JMST¥LVQVO���^QVL]MZ�WO�L¦ZM� �ITTM�XZWÅT\aXMZ�\MOVM[�
WO�JM\MOVM[�UML�^QVL]M[��MTTMZ�L¦ZV]UUMZ���XIVMTMZ��T¥ZZML[JMST¥LVQVO��\IXM-
\MZ��IVLM\�NI[\�Z]U]L[\aZ��QTL[\MLMZ��ITSW^MZ��J¥VSM��[SIJM��\ITTMZSMVZ¥SSMZ�U�U���
samt farvelag.

Tagetagen
<IOSWV[\Z]S\QWV��V]UUMZMZQVO�IN �[X¥Z��\ZIXXMZ�MTTMZ�[\QOMZ��TWN\[QVLZM\VQVO�[IU\�
skorstene.

Hver bygning byder på sine egne problemstillinger, og kun gennem erfaring læ-
rer man, hvilke undersøgelser man bør lægge vægt på. Her skal omtales tre typer 
af  iagttagelser, som er særligt udbyttegivende ved bygningsarkæologiske under-
søgelser.

forrige side:
Hagenskov Slotsmølle,

tømmermærker på tagværk
NW\W"�<PWUI[�3IUXUIVV
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Tømmersamlinger og nummerering
Bindingsværk tildannes og samles normalt på en såkaldt afbindingsplads, der 
kan ligge langt fra selve byggepladsen. De enkelte tømmerstykker eller sam-
linger nummereres derfor efter et vist system, således at de atter kan samles efter 
adskillelse og transport. Bindingsværkets logiske opbygning gør, at ændringer i 
konstruktion sjældent kan gøres uden at efterlade spor. Undersøgelse af  tøm-
mermærker og naglehuller kan derfor give vigtige oplysninger om bygningshi-
storien. Dog kan fortolkningen vanskeliggøres af, at bindingsværkstømmer ofte 
genanvendes.

Murværk
Murstenenes farve, form og størrelse og hele murværkets udformning gør det 
muligt at skelne mellem forskellige bygningsafsnit og tillader også under visse 
NWZPWTL�MV�OZW^�LI\MZQVO��5IV�JM[SZQ^MZ�[\MVMVM[�SIZIS\MZ�WO�UsT�����]INP¥V-
OQOM�T¥VOLMZ��JZMLLMZ�WO�P¦RLMZ�[IU\����OIVOM�P¦RLMV�Xs����[SQN\MZ�UML�N]OM���
forbandt, fugematerialet og fugens udformning.

8ZWÅTMZ
;VMLSMZXZWÅTMZ�PIZ�[WU�ZMOMT�M\�[\QTXZ¥O��[WU�U]TQOO¦Z�MV�OZW^�LI\MZQVO��MS[MU-
XTMZ�Xs�LM\\M�ÅVLM[�Q�0�0��-VOY^Q[\"�,IV[S�;\QTPQ[\WZQM���,WO�Us�UIV�P][SM��I\�
XZWÅTP¦^TMVM��[WU�[VMLSMZMV�WN\M�TI^MLM�[MT �̂�S]VVM�TQOOM�UMOM\�T¥VOM�Q�^¥ZS-
[\MLM\�WO�Us[SM�Os�Q�IZ^�NZI�NILMZ�\QT�[¦V��<ZWL[�LQ[[M�JMOZ¥V[VQVOMZ�MZ�[VMLSMZ-
XZWÅTMZVM�M\�UMOM\�^QO\QO\�PR¥TXMUQLLMT�\QT�I\�JM[\MUUM�QV^MV\IZLMTM[�ITLMZ�WO�
indbyrdes sammenhæng.
� >ML�JaOVQVO[]VLMZ[¦OMT[MV� \MOVM[�ITTM�XZWÅT\aXMZ� Q��"���WO� NWZ[aVM[�UML�
dør/vinduesnummer, der indføres på opmålinger og i beskrivelsen. Se desuden 
IN[VQ\\M\�¼,¦Z�^QVL]M[[SMUI¼�]VLMZ�¼*aOVQVO[WXUsTQVO¼�

Farvelag
-\�Z]U[� NIZ^MPWTLVQVO�MZ� TQOM[WU�XZWÅTMZVM� \QL[\aXQ[S��;\]LQMZ�IN � NIZ^MTIOMVM�
JMVa\\M[�VI^VTQO�\QT�I\�INO¦ZM��WU�^Q[[M�QV^MV\IZLMTM�P¦ZMZ�[IUUMV��WU�UITQVO[-
TIOMVM� N¦TOM[� IL���>ML�UQVLZM�]VLMZ[¦OMT[MZ� SIV� TIOMVM�JTW\T¥OOM[� M\� MN\MZ� M\�
^ML�NWZ[QO\QO�[SZIJVQVO�UML�MV�[SIZX�[SITXMT��>ML�[\¦ZZM�]VLMZ[¦OMT[MZ�JMVa\\M[�
kemikalier eller farvesnit, der betragtes i mikroskop.

Forhold til opmålingstegninger og dør-/vinduesskema

Spor på murværk
8s�[MT^M�WXUsTQVO[\MOVQVOMZVM�QVL\MOVM[�ITTM�LM�[XWZ��UIV�ÅVLMZ��VsZ�UIV�Us-
ler op. Det kan være spor efter tidligere skillevægge, tilbygninger, forhøjning af  
M\IOMZ�MTTMZ�[XWZ�IN �^QVL]MZ�WO�L¦ZM��LMZ�MZ�JTM^M\�JT¥VLM\�MTTMZ�Æa\\M\�U�U�

Som eksempel vises Hagenskov Slotsmølle på Sydvestfyn. Den venstre side af  
JaOVQVOMV��Xs�WXUsTQVO[\MOVQVOMV��OMVOQ^M\�Xs�V¥[\M�[QLM��MZ�U¦TTMLMTMV��UMV[�
den højre side af  bygningen, med det lave tagskæg, er våningsdelen eller beboel-
[M[LMTMV��8s�U¦TTMLMTMV�[M[��I\�LM�\W�[\ITLL¦ZM�MZ�WXZQVLMTQOM��LI�LMZ�MZ�[\QS�W^MZ�
dem. Man kan desuden se – ved at betragte sporerne i murværket – at det højre 
staldvindue er isat i et oprindeligt vindues-/lugehul, mens der formodentlig al-
drig har været vindue ved det højre støbte staldvindue, hvor der ikke er spor efter 
stik. Mellem de to hoveddøre ses to vinduer. Over det venstre af  disse er der ikke 
stik, hvorfor det nok ikke er ældre end det nuværende vindue fra barokken, mens 
det højre er oprindeligt med stik over, der viser, at bredden af  det nuværende vin-
due er det samme som det oprindelige. Den stiplede vandrette linje i omkring en 
meters højde viser grænsen, der tegner sig i facaden mellem munkesten forneden 
og de nyere renæssancesten over. Der anes en lodret linje til højre for den højre 
dør, den angiver møllens oprindelige udstrækning. 



���



131

Spor i bindingsværk
<MOVQVOMV�VMLMZ[\�Xs�UWL[I\\M�[QLM�^Q[MZ�MV�WXUsTQVO�IN �VWZL[QLMV�IN �[\ITLMV�
\QT�0IOMV[SW^�;TW\[U¦TTM��8s�\MOVQVOMV�SIV�UIV�[M��I\�JQVLQVO[^¥ZS[NIOM\�aLMZ[\�
til venstre har indhugget tømmermærke I i både stolpe, løsholt og skråbånd. 
Løsholtet er det vandrette stykke tømmer placeret under vinduerne. En dok, der 
ikke er i dette fag, er det korte, lodrette stykke tømmer fra løsholtet ned til fod-
remmen. Fag II har intakt stolpe, hvor der oprindeligt har siddet en dør ligesom 
nu, da der ikke er mærke efter løsholt, hvor døren sidder. 
 Derimod mangler stolpe III helt, og løsholtet er en genbrugt stolpe, formo-
LMV\TQO�NZI�[aL[QLMV��P^WZ�LMZ�MZ�ÆMZM�[\WTXMZ��LMZ�TQOVMZ�LMV��,MVVM�\QLTQOMZM�[\WT-
pe har formodentlig på et tidspunkt haft en lavere dør på den ene side, hvilket ses 
pga. det venstre tap- og naglehul. Det ses desuden, at der har været en skillevæg, 
da der er et taphul bagfra, der går ind lidt til venstre. Der er dog også taphuller 
fra to løsholter, hvorfor der oprindeligt ikke har siddet en dør. Den tidligere bund 
af  stolpen er skåret af, formodentlig da den har været rådden. Det kan også for-
klare, hvorfor der er taget af  den øverste side, taphullerne sidder meget tæt på 
kanten.
� 8s�[\WTXM�1111�PIZ�LMZ�TQOMTMLM[�^¥ZM\�M\�T¦[PWT\�UWL�P¦RZM��P^WZNWZ�L¦ZXTI-
ceringen er nyere. Der har desuden været en skillevæg, hvilket ses pga. taphullet, 
LMZ�OsZ�Xs�\^¥Z[��;\WTXM�>�PIZ�[\ILQO�T¦[PWT\M\�Xs�̂ MV[\ZM�[QLM��UMV�[\WTXMV�MZ�NWZ-
UWLMV\TQO\�Æa\\M\��P^WZ^ML�\¦UUMZU¥ZSM\�Xs�T¦[PWT\M\�MZ�NWZ[^]VLM\��)N[\IVLMV�
UMTTMU�LWSSMV�WO�[\WTXM�>�MZ�Q�P^MZ\�NITL�SWZ\��>ML�[\WTXM�>1�PIZ�LMZ�^¥ZM\�MV�
tværskillevæg, da der er et indvendigt taphul. Der har formodentlig efter opførel-
[MV�^¥ZM\�QVL[I\�MV�L¦Z��[WU�PIZ�NRMZVM\�[\WTXM�>11�WO�MV�LMT�IN �T¦[PWT\M\��,MZ�PIZ�
^¥ZM\�MV�\^¥Z[SQTTM^¥O�^ML�[\WTXM�>111��WO�T¦[PWT\M\�MZ�MV�OMVJZ]O\�[\WTXM��QOMV�
nok fra sydsiden af  stalden. Løsholtet har tømmermærke IIII, men det er mærket 
UML�UQVLZM�ZQL[MZ��\QT[^IZMVLM�[aL[QLMV��>QVL]M\�MZ�OMVJZ]O\�NZI�[MT^M�U¦TTMV��
LM\�IN[T¦ZMZ�SIZUXZWÅTM\��[MT^WU�ZIUUMZVM�MZ�^¥S�WO�IÆ¦[\�IN �PMTM�OTI[�UML�M\�
gitter for.
� ,MZ�PIZ�QSSM�^¥ZM\�MV�L¦Z�^ML�[\WTXM�>1111��LI�LMZ�MZ�\IXP]T�MN\MZ�T¦[PWT\��
UMV�NIOMVM�@�@11�MZ�QV\IS\M��8s�TWN\M\�IN �[\ITLMV�JTM^�LMZ�N]VLM\�VWOTM�TMUUM�
luger, for tre af  dem har det været muligt at placere hver enkelt korrekt i tegnin-
gen efter spor af  sømhuller, mens den sidste har svagere spor og derfor er tegnet 
som usikker rekonstruktion.
� 8s�[\WTXM�@111�MZ�NI[\ORWZ\�[SZs[\Q^MZ�WO�T¦[PWT\�@1111�NZI�[\WTXM�@1111��5s[SM�
MZ�LMTMVM�Æa\\M\�]VLMZ�JaOOMZQM\�MTTMZ�[MVMZM��0^Q[�LM\�MZ�Æa\\M\�[MVMZM��PIZ�LM\�
krævet, at tagremmen har været løftet op over taphullerne, for at stolperne har 
kunnet tages ud, hvilket de bygningsarkæologiske spor på sydsiden viser må være 
sket her. Det skal bemærkes, at de bygningsarkæologiske spor på nordsiden af  
bygningen er forholdsvis enkle at tolke. I modsætning hertil har hele sydsiden 
[WU�V¥^V\�NWZUWLMV\TQO�^¥ZM\�P¥^M\�WO�ITTM�[\WTXMZ�]L[SQN\MLM�WO�Æa\\M\�Z]VL\��
ikke engang fagbredden passer med nordsiden. 

=VLMZ[¦OMT[M�IN�L¦Z�^QVL]M[XZWÅTMZ
;VMLSMZXZWÅTMZ�WO�JM[TIO�MZ�KMV\ZITM�OZ]VLMTMUMV\MZ�NWZ�I\�\QL[N¥[\M�NWZ[SMTTQOM�
byggefaser og for at se, hvilke vinduer og døre der er samtidige. Som eksempel 
Xs��P^WZLIV�XZWÅTMZ� SIV�JMVa\\M[� \QT� I\� Ns� [\aZ�Xs�SZWVWTWOQMV�� \IOM[� QOMV�]L-
gangspunkt i Hagenskov Slotsmølle. 

Der er en del af  de indvendige døre, der er opbygget med den samme opdeling 
af  spejle: med et mindre kvadratisk spejl forneden og et rektangulært foroven. 
,M�PIZ�ITTM[IUUMV�MV[�QVLNI\VQVO[���ZIUUM��WO�SIZUXZWÅTMZ��[WU�MZ�\aXQ[SM�NWZ�
UQL\MV�IN ������\ITTM\��-V�IN �L¦ZMVM�MZ�LWO�¼^MVL\�WU¼�Q�NWZPWTL�\QT�\ZILQ\QWVMV��
så det mindste, kvadratiske spejl sidder øverst og ikke som normalt nederst. Den 
adskiller sig også fra de andre døre, og fra normale døre i det hele taget, ved at 
de øverste og nederste tværrammestykker er meget smallere end siderammestyk-
SMZVM��.WZ�I\�]VLMZ[¦OM��WU�L¦ZMV�[MVMZM�MZ�Æa\\M\��^MVL\�WO�IVJZIO\�Q�M\�TI^MZM�

modsatte side:
Opmåling af  Hagenskov Slotsmølle
\MOVQVO"�<PWUI[�3IUXUIVV���!!�

øverst: Hagenskov Slotsmølle, nordsiden
nederst: Hagenskov Slotsmølle, 
nordsiden af  stalden
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denne side:
Opmåling af  Hagenskov Slotsmølle
\MOVQVO"�<PWUI[�3IUXUIVV���!!�

¦^MZ[\"�7XUsTQVO�IN �L¦Z�,���� 
VMLMZ[\"�7XUsTQVO�IN �^QVL]M�>�����



133

denne side:
Opmåling af  Hagenskov Slotsmølle
\MOVQVO"�<PWUI[�3IUXUIVV���!!�

¦^MZ[\"�7XUsTQVO�IN �XZWÅT�Xs�L¦Z�,�����
nederst til vestre: 

7XUsTQVO�IN �XZWÅT�Xs�^QVL]M�>�����
nederst til højre: Opmåling af  loftpanel 
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murhul, hvor man ofte saver af  disse tværrammestykker for at tilpasse døren, 
blev rammestykkernes tapsamlinger opmålt. Her kan man se, at de øverste og 
nederste tappe er smalle, og døren altså er født med et smalt over- og under-
rammestykke. Det blev også undersøgt, om vinduesdelen, der er opdelt med to 
sprosser, var monteret senere. Hvis ruderne var isat senere, ville der være spor 
IN �ZIUUMXZWÅTM\��[WU�LM\�[MZ�]L�VMLM�^ML�[XMRTM\��LI�LM\\M�OsZ�T¥VOMZM�QVL�Xs�
ZIUUM\Z¥M\�MVL�^ML�^QVL]M[XZWÅTM\��WO�^QVL]M\�MZ�LMZUML�N¦L\�UML�^QVL]M[LMT�
i det øverste felt. 
� ;XZW[[MXZWÅTM\�Xs�^QVL]M[LMTMV�MZ�ZM\�[XMKQMT\�WO�SMVLM\MOVMVLM�NWZ�ÆMZM�
JaOVQVOMZ�Xs�MOVMV�WUSZQVO�U¦TTMV��UMV�MTTMZ[�QSSM�[M\��[M�\MOVQVO�>�������,M\-
\M�XZWÅT�MZ�UIOMV�\QT�[XZW[[MXZWÅTMZVM�Xs�MV�\aXM�^QVL]MZ��[WU�LMZ�MS[Q[\MZMZ�ÅZM�
af  på møllen. De to af  vinduerne har dog senere fået skiftet rammerne, hvorfor 
XZWÅTMZVM�MZ�IVLMZTMLM[�PMZ��[M�\MOVQVO�>�������,MZUML�\QL[N¥[\M[�LMVVM�L¦Z��WO�
de øvrige, der er opbygget magen til denne, til at være samtidige med denne type 
^QVL]MZ��;VIJMT[\INXZWÅTM\�Xs�JsLM�^QVL]M[��WO�L¦ZSIZUM�MZ�WO[s�MV[��UMV�LM\\M�
XZWÅT�MZ�TIVO\�UMZM�]LJZML\��JT�I��Xs�ÆMZM�IVLZM�JaOVQVO[LMTM�Xs�U¦TTMV��WO�MZ�
derfor ikke så sikkert et bevis. Den midterste hoveddør på tegningen af  nordsi-
LMV�IN �0IOMV[SW^�;TW\[U¦TTM�PIZ�M\�W^MZ^QVL]M�UML�[IUUM�[XZW[[MXZWÅT�[WU�
yderligere indikation på sammenhængen mellem denne type døre og vinduer.
� ,M\� [¥ZMOVM� [XZW[[MXZWÅT�� [WU�[\QTU¥[[QO\� [^IZMZ� \QT�XZWÅTM\�IN � TWLXW[\MV�
Xs�^QVL]M�>�������TMLMZ�QOMV�\QT�MV�[IUUMVS¥LVQVO�UML�XZWÅTMZVM�Xs�LM\�XI-
VMTTMZMLM�TWN\�Q�LMV�MVM�[\]M��XZWÅT�1�J�WO�1�K��<QT�\ZWL[�NWZ�NWZ�I\�XZWÅTMZVM�MZ�IN �
forskellig proportion, og dermed ikke er udført med den samme høvl, tilhører de 
LM\�[IUUM�XZWÅT[XZWO�
 Bygningshistorien er ofte så kompleks, at det er umuligt af  få overblik over, 
hvilke bygningselementer der er samtidige og ordne dem kronologisk uden at 
TI^M�M\�L¦Z��^QVL]M[[SMUI�[WU�JM[SZM^M\�]VLMZ�WXUsTQVO��8s�0IOMV[SW^�;TW\[-
U¦TTM�PRITX�L¦Z��^QVL]M[[SMUIM\�JT�I��\QT�I\�ÅVLM�]L�IN��P^QTSM�VaM�ZIUUMZ�LMZ�
havde fået genmonteret de oprindelige anverfere og stormkroge, hvilke døre og 
^QVL]MZ�LMZ�^IZ�Æa\\M\�W^MZ�Q�[\ITLMV��[IU\�I\�Ns�W^MZJTQS�W^MZ�LM�NWZ[SMTTQOM�JaO-
gefaser.
 Som en krølle på halen kan det oplyses, at arbejdet med at udforme dør-/
^QVL]M[[SMUIM\�Xs�0IOMV[SW^�;TW\[U¦TTM�UMLN¦Z\M��I\�ITTM�[XZW[[MXZWÅTMZ�[MT^-
følgelig skulle beskrives – og det var en stor overraskelse, at syv ret store vinduer 
Q�¦[\OI^TMV��LMZ�]L�NZI�NW\WOZIÅMZ�MZ�Q[I\�WUSZQVO��!����PIZ�LM\�[IUUM�[XMKQMTTM�
[XZW[[MXZWÅT�>������.WZUWLMV\TQO�LZMRMZ�LM\�[QO�WU�VWOTM�WXZQVLMTQOM�NWZ[I\[^QV-
duer fra en nabogård/herregård som er genanvendt på møllen. 

Hvis alle døre og vinduer er skiftede kan man selvfølgelig ikke lave en tilsvarende 
undersøgelse, og derfor er denne mulighed for at forstå en bygning gået tabt for 
stedse. Dette er desværre tilfældet for den største del af  bygningsmassen. I dag 
har man desuden så stort et økonomisk råderum, at bygningsdele, man udskifter, 
smides ud og destrueres frem for at blive genanvendt andre steder i selve byg-
ningen eller nærliggende bygninger. Ofte er det kun ved kælder- og trappevindu-
er og andre mere ydmyge steder, de gamle bygningsdele er bevarede.

Malerier og kort
Malerier og tegninger kan selvfølgelig gå endnu længere tilbage i tiden end fo-
\WOZIÅMZ��UMV�LM�TQLMZ�]VLMZ�LM\�NIS\]U��I\�UIV�ITLZQO�SIV�^¥ZM�[QSSMZ�Xs��I\�
kunstneren har gengivet motivet korrekt. Det er dog langt nemmere at gengive 
det, man ser, i stedet for at digte nyt, og der skal som regel være en grund til at 
digte nye motiver ind. Bygninger har desuden den fordel, at de ikke bevæger 
[QO��P^WZNWZ�LMZ�MZ�OWL�\QL�\QT�I\�[\]LMZM�LQ[[M��8s�UITMZQM\� ¼8IZ\Q�IN ��[\MZJZW� Q�
5WZOMVJMTa[VQVO¼�NZI�� ���IN �+PZQ[\MV�3¦JSM�PIZ�XMZ[WVMZVM�WO�PM[\M^WOVMVM�
formodentlig ikke stået stille i den tid, det tog at male maleriet, men når man stu-
derer maleriet nærmere, virker det absolut troværdigt, at kvinderne bar tørklæ-
LMZ��I\�\IOMVM�PIZ�^¥ZM\�NWZ[SMTTMLM��]L^MVLQO�\¥\VQVO�UML�Ta[�U¦Z\MT�LMZ��P^WZ�

modsatte side:
¼8IZ\Q�IN ��[\MZJZW�Q�5WZOMVJMTa[VQVO¼��

+PZQ[\MV�3¦JSM��� ����
Statens Museum for Kunst
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UIV�QSSM�SIV�SWUUM�\QT�I\�]VLMZ[\ZaOM�QVLMNZI�[s[WU�WXXM�^ML�ZaOVQVOMV���WO�
at vinduesopdelingen med sprosser samt bygningernes farver er gengivet meget 
virkelighedstro.

.W\WOZIÅMZ
/IUTM�NW\WOZIÅMZ�MZ�MV�]^]ZLMZTQO�WO�MVSMT�UsLM�I\�Ns�UMOM\�^¥ZLQN]TLM�WXTa[-
VQVOMZ�WU�MV�JaOVQVO[�\QLTQOMZM�NI[MZ��-N\MZ[WU�LM�\QLTQO[\M�NW\WOZIÅMZ�[\IUUMZ�
PMT\�\QTJIOM�NZI�[QL[\M�LMT�IN �� ���\ITTM\��NsZ�UIV�WO[s�MV�U]TQOPML�NWZ�I\�NWZ[\s�
bygningen i en tidligere kontekst og i en tid, som kan være meget svær at forestil-
TM�[QO�Q�LIO��,M[]LMV�MZ�LM�OIUTM�NW\WOZIÅMZ�NZI�MV�\QL��P^WZ�ZM[]Z[MZ�[\ILQO�^IZ�
dyre, hvorfor ombygning og udskiftning var af  langt mindre omfang end i dag. 
� 5IV�SIV�[¦OM�MN\MZ�OIUTM�NW\WOZIÅMZ�Xs�,M\�3WVOMTQOM�*QJTQW\MS��LMZ�PIZ�
en stor arkivmasse, samt på Nationalmuseet, lokalmuseer og samlinger. Desuden 
SIV�LMZ�WN\M�ÅVLM[�OIUTM�NW\WOZIÅMZ�PW[�JaOVQVO[MRMZMV�[IU\�Q�J¦OMZ�
 
Eksempel på anvendelse af  en kombination af  kilder
*IZKPUIVV[� 8IT¥� TQOOMZ� Xs� PR¦ZVM\� IN � 6a� 3WVOMV[OILM� WO� .ZMLMZQS[PWTU[�
Kanal. Under en restaurering af  tag, skorstene, sandstensgesimser og vinduer i 
�!!��!!�JTM^�LMZ�]LN¦Z\�NWZ[SMTTQOM�WXUsTQVOMZ�[IU\�JaOVQVO[IZS¥WTWOQ[SM�]V-
LMZ[¦OMT[MZ��QVLMV�IZJMRLM\�OQS�Q�OIVO��NWZ�I\�ÅVLM�]L�IN��P^IL�UIV�[S]TTM��,M\�
^Q[\M�[QO�LM[]LMV��I\�MV�LMT�IN �XIT¥M\�QSSM�^IZ�WUNI\\M\�IN �NZMLVQVOMV�NZI��!� ��1�
forbindelse med restaureringen blev fredningen derfor udvidet, så hele palæet nu 
er fredet. Herunder kommer en kort gennemgang af, hvordan man kan kombi-
nere de forskellige undersøgelser. 

5ITMZQM\�Xs�V¥[\M�[QLM�^Q[MZ�*IZKPUIVV[�8IT¥��SWZ\�MN\MZ�LM\�JTM^�WXN¦Z\�IN �R]-
[\Q\[ZsL�2IKWJ�*IZKPUIVV�Q���������UML�8PQTQX�LM�4IVOM�[WU�JaOUM[\MZ��5I-
TMZQM\�[S]TTM�MN\MZ�[QOMVLM�[\IUUM�NZI����!�WO�MZ�UITM\�IN �:IKP�WO�-MOJMZO�WO�
OMVOQ^M\�Q�JWOMV�¼0WTJMZO\QLMV[�3¦JMVPI^V¼��[�������,M\�^Q[MZ�NIKILMV�UWL�6a�
3WVOMV[OILM��UMV[�UIV� Xs� LM\� OIUTM� NW\WOZIÅ� IN � *IKPUIVV[� 8IT¥� [MZ� LM\�
samme hus fra hjørnet, så man kan se begge gadefacaderne. 
� )TTMZMLM�Q���� �NWZT¥VOM[�XIT¥M\[�[a^�NIO�UWL�SIVITMV�UML�aLMZTQOMZM�[a^�
NIO��[WU�Q�LIO� QVLMPWTLMZ�*WZ]X[�0¦R[SWTM��8s�NW\WOZIÅM\�[MZ�UIV�\aLMTQO\��I\�
pilastrene på denne forlængelse kun fremstår i murværk og ikke i sandsten med 
sandstensgesims som på den første bygning. Nabogrunden, hvor det lille røde 
hus på maleriet ligger, opkøbes i 1747, og få år efter nedrives huset, og palæet 
udvides med yderligere tre fag.

,MZ�ÅVLM[�MV�\ZaS\�]LLZIO�IN �MV�JZIVL\IS[I\QWV�IN �XIT¥M\�NZI� ��������"

”Et nye grundmuuret Gadehuus til Canalen, som regnes for Hovedbygningen. Syv store grund-
muurede Fag, to store Etager med Ballustrater [balustrader] af  Bræmersten [Bremersandsten] 
over tre Fag udi i Fronten og grundmuuret Kielder. Desligeste gebrochen [mansardtag] Tag. Tag-
vinduerne og Renderne til Gaderne blev bedækket med Kaaber og til Gaarden med Bly. Dybden 
sytten Alen. Et nye grundmuuret heltag Sidehuus til Ny Kongensgade. Fem store grundmuurede 
Fag, to store Etager med Ballustrater af  Bræmersten over tre Fag udi i Fronten til Gaden. Men 
til Gaarden er bemeldte Bygning inddelt udi tre Etager i Dybde tolv Alen, desligeste gebrochen 
Tag, hvor Tagvinduer og Renderne til Gader er bedækket med Kaaber og til Gaarden med Bly 
belagt. Et nyt Halvtag, Tverhuus udi Gaarden, tre Etager højt, hvor der forneden er Remiser. 
Bemeldte Bygning manquerer alle indvendige Pertinenteer.”

I dag er bygningen opdelt, så det oprindelige palæ, der er beskrevet i denne 
brandtaksation, svarer til opdelingen i dag.

Udover at personerne på maleriet er gengivet meget små, og broen, der skim-
tes til venstre, skulle være Langebro, som man ikke kan se fra denne vinkel, er 
mange ting på bygningen gengivet korrekt, ud fra hvad der er bevaret i dag. 

modsatte side:
.W\W�IN �*IZKPUIVV[�8IT¥�Xs�PR¦ZVM\�IN �
Ny Kongensgade og Frederiksholms Kanal
foto: ukendt fotograf, privat eje
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Eksempelvis sidder de øverste to små kviste og de tre nederste korrekt, og alle 
^QVL]MZ��XWZ\MV��XQTI[\ZM�WO�JT¥VLQVO[NMT\MZ�ÅVLM[��,M\�NZMUOsZ�LWO�QSSM�IN �UI-
leriet, at vinduerne til højre for porten kun er malede på, og at der er nogle små 
udluftningsluger – her gemmer sig nemlig en stald. Over de tre midterste fag 
[M[�MV�JIT][\ZILM��[WU�P^MZSMV�ÅVLM[�Q�LIO�MTTMZ�[M[�Xs�LM\�OIUTM�NW\WOZIÅ��,MV�
har dog sikkert været der, da der er spor efter den i tagværket. Balustraden har 
formodentligt voldt problemer med indtrængende vand, og der var skiftet en del 
tømmer – sikkert pga. omfattende råd – hvilket yderligere støtter denne teori. 
Mod kanalen var der også spor af  en tilsvarende balustrade, og her havde man 
tilsyneladende ikke opdaget, at en af  de store bindbjælker var helt ædt op af  råd. 
Heldigvis var rådangrebet gået i sig selv, og det var under istandsættelsen kun 
nødvendigt at skifte defekte dele.
 Derimod må den del af  maleriet, der viser helvalmen på højre side af  taget 
henføres til en kunstnerisk frihed for at opnå den perfekte symmetri, da der her 
går et halvtags tværhus ind i gården, som har tagrygningen i samme højde som 
[QLMP][M\�UWL�6a�3WVOMV[OILM�WO�MZ� Q�U]ZÆ]O\�UML�[SMTTM\� \QT�LMV� TQTTM�Z¦LM�
VIJWJaOVQVO��<^¥ZP][M\[�JIO^¥O�OsZ�IT\[s�TWLZM\�WX�Q�[SMTTM\�UMTTMU�XIT¥M\�WO�
LM\�TQTTM�Z¦LM�P][��<IO^¥ZSM\�PMZ�MZ�SWUXTQKMZM\�UML�MV�\¦UUMZV]UUMZMZQVO��
der springer i numrene, så det kan ikke udelukkes, at man har skiftet planer un-
der selve opførelsen. Som nævnt nedrives det lille røde hus få år efter, og palæet 
tilbygges tre fag her, hvorfor taget i dag naturligt fortsættes hen over denne del og 
afsluttes uden valm.
 
Ifølge brandtaksationen er palæet forsynet med gebrokkent eller mansardtag, og 
sidehuset er 12 alen bredt. En alen er et gammelt danske længdemål og svarer 
\QT�������KU��\W�NWL�MTTMZ����\WUUMZ��0W^MLP][M\�UWL�SIVITMV�MZ����ITMV�JZML\��
Da man har haft et stort ønske om, at taget set fra gaden skulle synes ens på 
begge hovedfacader, skal det have samme hældning på både øvre og nedre del 
IN �\IOM\�·�[WU�UIV�SIV�[M�Xs�LM\�OIUTM�NW\WOZIÅ�IN �PR¦ZVM\��4QOMTMLM[�PIZ�UIV�
haft et ønske om, at den nedre del af  taget har haft samme hældning set inde fra 
OsZLMV��P^WZNWZ�PMTM�NWZ[SMTTMV�Q�JZMLLMV�Xs�LM�\W�Æ¦RM�WX\IOM[�Q�P¥TLVQVOMV�Xs�
den øverste del af  taget mod gården. Hældningen på den øverste del af  taget i 
sidehuset mod gården er dermed stejlere end mod gaden, og på det brede hoved-
hus er hældningen derfor lavere mod gården end mod gaden.
 Bemærk, hvordan tagstenene på tværsnittet beskriver en blød svungen kur-
^M�NWZVMLMV�P^MZ�OIVO�LM�P¥^M[�WX�IN �[SITSMVM�^ML�[X¥ZMVLMZVM��ALMZUMZM�MZ�
den nederste store skalk plan på undersiden og smukt kurvet på ydersiden mod 
taget. Dette helt traditionelle træk forsvinder desværre rigtig mange steder i dag, 
når tage restaureres, forsynes med undertag eller renoveres. Dermed opstår der 
en skarp overgang med sten liggende i to helt forskellige vinkler, fejlen kan ses på 
endog meget lang afstand.

8s�UITMZQM\�PIZ�S]V[\VMZMV�^Q[\�MV�[SWZ[\MV�LMZ��P^WZ�\IO[VQ\\M\�MZ�WXUsT\��[WU�
QSSM�^IZ�LMZ�Q��!!���5IV�SIV�LWO�\aLMTQO\�[M��I\�LMZ�MZ�[XWZ�Xs�JsLM�LM�¦^MZ[\M�
spær ved kippen, øverste hanebånd og bjælken over den simple bræddedør. Det 
er altså tydeligt, at der har været en skorsten her. 

Da taget skulle skiftes, var det naturligt at restaurere skorstenen i samme om-
gang. De to skorstene på venstre side af  hovedhuset mod kanalen – den anden 
WO�\ZMLRM�NZI�PR¦ZVM\�Xs�NW\WOZIÅM\�·�^IZ�LM�WXZQVLMTQOM�[SWZ[\MVM�UML�[IVL[\MV[-
afslutning og udsmykning på skaftet. De var i meget dårlig stand, og skorstenen 
på hjørnet var udskiftet i forhold til tilstanden på det gamle foto, hvor den stadig 
sidder. Som optakt til restaureringen blev der derfor opsat et stillads, så det var 
muligt at opmåle de to oprindelige skorstene, som er vist på næste opslag. Set fra 
kanalen har skorstenene fremstået symmetriske med den store brede i midten 
ÆIVSMZM\�IN �\W�[UITTM��0MZ�PRITX�LM\�OIUTM�UITMZQ�\QT�I\�NWZ[\s��P^WZLIV�[SWZ[\MVM-
ne på sidehuset mod Ny Kongensgade også kunne fremstå symmetriske, nemlig 

denne side:
5ITMZQ�IN �*IZKPUIVV[�8IT¥�Xs�PR¦ZVM\�IN �

Ny Kongensgade og Frederiksholms Kanal, 
:IKP�WO�-MOJRMZO�����!�

NZI�¼0WTLJMZO\QLMV[�3¦JMVPI^V��
;SQTLZM\�IN �UITMZVM�:IKP�WO�-MOJRMZO¼��

IN �8W]T�;\Z¦U[\IL��6a\�6WZLQ[S�.WZTIO���!��
 

modsatte side:
7XUsTQVO�IN �\IO^¥ZSM\�Xs�*IZKPUIVV[�8IT¥�
i forbindelse med en bygningsarkæologiskun-

dersøgelse under et restaureringsprojekt.
<^¥Z[VQ\�Q�\IOM\�Xs�UQL\MV�IN �[QLMP][M\�UWL�

Ny Kongensgade ved kvisten over porten. Det 
ses tydeligt at taget er opbygget asymmetrisk

\MOVQVO"�<PWUI[�3IUXUIVV
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ved at den første hjørneskorsten blot blev gentaget. Mod Ny Kongensgade har 
de tre skorstene derfor været lige lange, altså lige så brede som dem på hovedhu-
[M\��>ML�ZM[\I]ZMZQVOMV�JTM^�LMV�N¦Z[\M�PR¦ZVM[SWZ[\MV�OMV[SIJ\��UMV[�LM\�QSSM�
var aktuelt at rekonstruere den anden og tredje under denne restaurering. 

Mundtlige kilder
Man bør ikke undlade at forhøre sig om, hvorvidt der er ældre på egnen, som 
P][SMZ�VWOM\�WU�JaOVQVOMV�WO�LMV[�IV^MVLMT[M��WU�LMZ�ÅVLM[�OIUTM�NW\WOZIÅMZ�
osv. Mundtlige udsagn er ofte nyttige til at få værdifulde oplysninger ud fra, og 
de forholder sig selvsagt til den nyeste historie og dermed til den del af  historien, 
LM\�MZ�VMUUM[\�I\�[M�Xs�JaOVQVOMV�·�WO�[^¥ZM[\�I\�ÅVLM�Q�IZSQ^MZVM��,M[]LMV�MZ�
det ikke så krævende, og man kommer forholdsvist hurtigt tilbage til en tid, hvor 
man ikke ombyggede/ændrede i så hastigt et tempo som i dag. Selv forholdsvis 
nye udsagn, måske understøttet af  familiealbummet, kan lette meget i forhold til 
at sætte få årtier gamle bygningshistoriske faser ind i en korrekt sammenhæng.

Arkivstudier
Ikke mangfoldiggjorte, ofte håndskrevne dokumenter opbevares på arkiver, 
mens bøger hører til på biblioteker. Arkivalier er et godt redskab, når man skal 
redegøre for en bygnings historie og til at underbygge de bygningsarkæologiske 
QIO\\IOMT[MZ��UIV�PIZ�ORWZ\�Xs�[MT^M�JaOVQVOMV��,MZUML�MZ�LM\�U]TQO\�I\�[SIٺM�
en præcis datering af  f.eks. opførelsesår, tidspunkt for ændringer og tilbygninger 
og til at danne en baggrund for bygningens historiske og samfundsmæssige pla-
cering. 

Arkivstudier – trykte kilder
1VLMV�UIV�JMOaVLMZ� Xs�LM\� ^IV[SMTQOM� WO� \QLSZ¥^MVLM� IZJMRLM�UML� I\� ÅVLM�
oplysninger i arkiverne, er det hensigtsmæssigt først at undersøge, hvad der er 
publiceret om bygningen, så man får den indkredset tids- og områdemæssigt. 
>ML�MV�QVLTMLMVLM�TQ\\MZI\]Z[¦OVQVO�MZ�LM\�UM[\�NWZUsT[\RMVTQO\�I\�JMOaVLM�UML�
de nyeste udgivelser og at gennemgå håndbøger før mere dybtgående værker. 
Man kan søge på nettet, biblioteker, Det Kongelige Bibliotek og bøger på lo-
kalhistoriske arkiver. Man skal være opmærksom på, at der er mange historiske 
WXTa[VQVOMZ��UIV�QSSM�SIV�ÅVLM�Xs�VM\\M\��LI�IT\�MVLV]�QSSM�MZ�LQOQ\ITQ[MZM\�

Arkivstudier – håndskriftlige kilder
.WZUsTM\�UML�I\�WXZM\\M�M\�IZSQ �̂�P^IL�MV\MV�LM\�MZ�XZQ^I\�MTTMZ�WٺMV\TQO\��MZ� Q�
første række at opbevare beviser for indgåede overenskomster, regnskabsmæssige 
forhold og ejendoms- og retsforhold. I dag er de syv store arkiver samlet under 
;\I\MV[�)ZSQ^MZ��,M\�JM[\sZ�IN �LM\�\QLTQOMZM�:QO[IZSQ �̂�[WU�QVLMPWTLMZ�KMV\ZITIL-
UQVQ[\ZI\QWVMV[�LWS]UMV\MZ�NZI�SWVOMV��:MV\MSIUUMZM\��LI\QLMV[�[SI\\M^¥[MV��
LM�ÅZM�TIVL[IZSQ^MZ��[WU�QVLMPWTLMZ�LM�TWSITM�ILUQVQ[\ZI\QWVMZ[�UI\MZQITM�[IU\�
-ZP^MZ^[IZSQ^M\�WO�,IV[S�,I\I�)ZSQ �̂�.WZ]LMV�LQ[[M�WٺMV\TQOM�PW^MLIZSQ^MZ�ÅV-
LM[�LMZ�UIVOM�[IUTQVOMZ�·�WٺMV\TQOM�[s^MT�[WU�XZQ^I\M�·�LMZ�SIV�PI^M�^¥ZLQ�^ML�
en historisk undersøgelse.
 Når man betænker arkivernes opståen og formål, forstår man, at det har 
været hensigtsmæssigt at ordne arkivalierne efter proveniens, dvs. deres her-
SWU[\�� VMUTQO� LM� MVSMT\M� MUJMLMZ[� WO� SWV\WZMZ[� IÆM^MZQVOMZ� IN � LWS]UMV\MZ��
.¦Z[\�PMZMN\MZ�SWUUMZ�MV�\WXWOZIÅ[S�]VLMZQVLLMTQVO��WZLVM\�MN\MZ�LM�ILUQVQ-
strative inddelinger af  amter, herreder, sogne og for bygningernes vedkommen-
de til slut matrikelnumre. Disse inddelinger er i tidens løbe ændret adskillige 
gange, senest ved kommunesammenlægninger og sammenlægning/nedlæggelse 
af  amterne. Man skal derfor være opmærksom på årstallet for de oplysninger, 
man er i besiddelse af. 
� >ML�[MT^M�OMVVMUOIVOMV�IN �IZSQ^UI\MZQITMZ�PIZ�UIV�[\¦Z[\�U]TQOPML�NWZ�I\�
undgå fejl og misforståelser ved at begynde med nutiden og derefter arbejde sig 
tilbage i tiden. Det er også nemmest at genkende en bygning i en nyere beskrivelse.

denne side:
7XUsTQVO�IN �*IZKPUIVV[�8IT¥�Q�NWZJQVLMT[M�

med en bygningsarkæologiskundersøgelse 
under et restaureringsprojekt

øverst: Måleark for den store skorsten
\MOVQVO"�<PWUI[�3IUXUIVV

VMLMZ[\"�:MV\MOVQVO�IN �WXUsTQVOMV�
af  den lille skorsten

\MOVQVO"�<PWUI[�3IUXUIVV

modsatte side:
Eksempel på håndskriftlig kilde, 

skrevet med gotisk skrift
NW\W"�5IZQM�8MLMZ[MV
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De håndstrevne arkivalier giver som regel kun sporadiske oplysninger om byg-
ningerne. De har navnlig deres betydning i at behæfte de forskellige byggefaser 
fundet gennem opmålingen med navne og årstal. 

En forudsætning for at bruge de ældre arkivalier er, at man kan læse den anvend-
\M�PsVL[SZQN\��LMV�OW\Q[SM�[SZQN\��[WU�UIV�T¥Z\M�Q�[SWTMZVM�QVL\QT�� ����,M[]LMV�
besværliggøres processen af, at der var meget stor forskel fra den ene skriver til 
den anden. Her er et uddrag af  en typisk tekst.
 Udover problemerne med den håndskrevne gotiske skrift bliver man også 
stillet overfor en retskrivning, der afviger fra nutidens, desto større afvigelse jo 
¥TLZM�LMV�MZ��WO�QSSM�IT\QL�PMT\�MV\aLQO��-VLMTQO�SIV�UIV�\Z¥ٺM�WZL��[WU�PIZ�¥V-
dret betydning, eller som helt er gledet ud af  sproget. Et enkelt eksempel er et tylt 
deller, som betyder tolv brædder! Også mål- og pengesystem er ændret i tidens 
løb, og det kan blive nødvendigt at sætte sig ind i de ældre systemer for at kunne 
]LVa\\M�LM�WXTa[VQVOMZ��UIV�ÅVLMZ��;MT^�LM\�I\�T¥[M�MV�UI[SQV[SZM^M\�IN[SZQN\�IN �
en arkivalie kræver omtanke.
� 8s�IZSQ^MZVM�ÅVLM[�LMZ�[WU�ZMOMT�PR¥TXMUQLTMZ�\QT�I\�ÅVLM�WO�IV^MVLM�LMZM[�
materiale: registranter over arkivalier ordnet systematisk efter emne, oversigter, 
der henviser fra nye administrative inddelinger og nummereringer til ældre etc.

Under arkivundersøgelsen er det vigtigt at gøre omhyggelige notater og angi-
^M�V¦RIO\QOM�WO�N]TL[\¥VLQOM�[QOVI\]ZMZ�Xs�ITTM�OMVVMUOsMLM�IS\MZ��5IV�ÅVLMZ�
nemmere sagen igen, når man alligevel må den igennem en gang til, og hvis 
IS\MZVM�QSSM�PIZ�OQ^M\�]LJa\\M��]VLOsZ�UIV�I\�OMVVMUOs�LMU�ÆMZM�OIVOM��;QO-
naturerne bruges ved henvisning til kilderne, det kan være til hjælp for andre, der 
eventuelt vil bearbejde samme materiale ud fra andre indfaldsvinkler. 
� >ML�OMVOQ^MT[MZ�IN �\MS[\�NZI�IZSQ^ITQMZVM�Us�LM\�STIZ\�NZMUOs��P^WZVsZ�LMZ�
er tale om en bearbejdelse af  kilden, og hvornår kildeskriftet citeres direkte. I 
videnskabelige arbejder bruger man den originale retskrivning nøjagtigt efter 
forlægget, eventuelle rekonstruktioner eller rettelser i skriftets indhold skal kunne 
skelnes fra originalteksten.
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Eksempler på arkivmateriale, der kan bidrage til beskrivelsen af  en bygnings 
historie, er f.eks. skøder, der oplyser ejerskifte og ejernavne, samt prioritetsvur-
deringer og skiftedokumenter fra arvesager, der kan indeholde beskrivelse af  
bygningen med inventar. En vigtig og forholdsvis nem tilgængelig kilde er brand-
taksationerne, dvs. den beskrivelse af  en bygning, dens konstruktioner, mate-
rialer og indretning, der blev udfærdiget som grundlag for husets vurdering til 
brandforsikring.

For Københavns vedkommende går brandtaksationerne tilbage til oprettelsen af  
Københavns Brandforsikringsselskab i 1731 foranlediget af  Københavns brand i 
��� ��.WZ�S¦J[\¥LMZVM[�^MLSWUUMVLM�JMOaVL\M�NWZ[QSZQVO[^QZS[WUPMLMV�N¦Z[\�Q�
������>]ZLMZQVOMZVM�NWZM\WOM[�^ML�JM[QO\QOMT[M�IN �MV�\¦UZMZ��WO�MV�U]ZMZUM[\MZ�
WO�MZ�LMZNWZ�MV�UMOM\�SWVSZM\�OMVVMUOIVO�IN �P][M\��<IS[I\QWVMZVM�ZM^QLMZM[�Q�
ITUQVLMTQOPML�P^MZ\�����sZ��MTTMZ�VsZ�LMZ�MZ�NWZM\IOM\�JaOVQVO[¥VLZQVOMZ��WO�LM�
giver derfor en meget klar beskrivelse af  husets udvikling.

Undervejs må man overveje, hvilken kvalitet det enkelte dokument har, i hvor 
høj grad man kan stole på det, og hvor langt man kan tillade sig at drage slut-
VQVOMZ�Xs�JIOOZ]VL�IN �LM\��5IV�Us�P][SM��I\�[MT^�LM�UM[\�P¦R\QLMTQOM��WٻKQMTTM�
og retsgyldige dokumenter er menneskeværk og som sådan kan være behæftede 
med fejl. 

,M\�^IV[SMTQO[\M�I\�ÅVLM��WO�LM\�UIV�VI\]ZTQO^Q[�PMT[\�^QT�[M��MZ�\MOVQVOMZVM��,M\�
MZ� S]V�LM�UM[\�JM\aLVQVO[N]TLM�JaOVQVOMZ��UIV�SIV� NWZ^MV\M� I\� ÅVLM� \MOVQV-
OMZ�\QT�WO�MVLLI�S]V�Q� Ns�\QTN¥TLM��8s�;IUTQVOMV�NWZ�)ZSQ\MS\]Z\MOVQVOMZ�]VLMZ�
,IVUIZS[�3]V[\JQJTQW\MS�ÅVLM[�¥TLZM�\MOVQVOMZ�\QT�SWVS]ZZMVKMZ�WO�XZWRMS\MZ��
Man skal dog være opmærksom på, at mange tegninger – selvom de er meget 
gennemarbejdede og forsynet med approbationer – måske kun er projekter og 
aldrig er blevet gennemførte, eller at bygningen er væsentligt ændret i forhold til 
\MOVQVOMV�Q�NWZJQVLMT[M�UML�WXN¦ZMT[MV��<QT[^IZMVLM�SIV�UIV�ÅVLM�^¥ZLQN]TLM�
tegninger i kommunernes byggesagsarkiver. 

3WZ\UI\MZQITM�WO�T]N\NW\WOZIÅMZ
/IUTM�SWZ\�WO�T]N\NW\WOZIÅMZ�MZ�TQOMTMLM[�MV�[\WZ�PR¥TX�\QT�I\�ÅVLM�WXTa[VQVOMZ��
Geodatastyrelsen hed tidligere det mere forklarende Kort- & Matrikelstyrelsen, 
WO�PMZ�SIV�UIV�ÅVLM�OIUTM�SWZ\��=;)�\WO�LM[]LMV�T]N\NW\WOZIÅMZ�IN �PMTM�,IV-
UIZS�Q��!����WO�LMZ�ÅVLM[�WO[s�MVLV]�¥TLZM�T]N\NW\WOZIÅMZ��,M\�MZ�NWZ[SMTTQO\��Q�
P^WZ�P¦R�OZIL�JQTTMLMZVM�MZ�\QTO¥VOMTQOM��8s�OZ]VLSWZ\NaV�LS�ÅVLM[�LM�W^MZ�PMTM�
.aV��WO�Xs�SWZ\IT�LS�SIV�UIV�ÅVLM�LMU�NWZ�;\WZS¦JMVPI^V��

Konservatorer – farveafdækning
>ML�[\¦ZZM�JaOVQVO[IZS¥WTWOQ[SM�]VLMZ[¦OMT[MZ�^QT�LM\�[WU�ZMOMT�^¥ZM�V¦L^MV-
digt at inddrage konservatorer for at få yderligere oplysninger om tidligere ti-
ders farvelag. Dette farvearkæologiske arbejde omhandler især farvetrapper på 
træværk som døre og paneler, men også bemalede lærreder og vægge.
 Disse undersøgelser kan virke som stor inspiration for arkitekten, når man 
skal udføre projektet, da man tidligere havde en langt større dristighed i farvesæt-
ningen end i dag, hvor man ofte indskrænker sig til, at alt skal være hvidt, måske 
med en smule gråt.
 De konservatorer, som beskæftiger sig med bygninger, er typisk uddannet 
NZI� MV\MV� ¼3]V[\TQVRMV¼� MTTMZ� ¼5WV]UMV\ITS]V[\¼��3WV[MZ^I\WZMV� SIV� LM[]LMV�
PR¥TXM�UML�I\�ÅVLM�]L�IN��P^QTSM�JQVLMUQLTMZ�WO�XQOUMV\MZ�LMZ� MZ�IV^MVL\� Q�
tidligere malingslag, eller simpelthen afdække, afrense og retouchere de tidligere 
lag, så man måske helt kan undgå en nymaling. 
 Ofte giver konservatorens undersøgelser helt nye dimensioner til den byg-
ningsarkæologiske undersøgelse og kan ændre hele holdningen til, hvordan en 
restaurering skal gribes an.

denne side:
Farvetrappe, Eremitageslottet  

NW\W"�2ISWJ�2ISWJ[[WV

modsatte side:
:MSWV[\Z]S\QWV[\MOVQVOMZ�
af  Hagenskov Slotsmølle

\MOVQVO"�<PWUI[�3IUXUIVV



143

Præsentation af  resultaterne – kronologisk beskrivelse
8s�OZ]VLTIO�IN �LMV�[a[\MUI\Q[SM�JaOVQVO[]VLMZ[¦OMT[M�WO�JM[SZQ^MT[M��[SIT�UIV�
forsøge at udarbejde en kronologisk fremstilling af  bygningshistorien, idet man 
først beskriver den oprindelige bygnings konstruktion og indretning, derefter se-
nere perioders ændringer og tilføjelser. Indenfor de enkelte afsnit bør beskrivel-
[MV�Os�NZMU�Q�W^MZMV[[\MUUMT[M�UML�LMV�PsVL^¥ZS[U¥[[QOM�]LN¦ZMT[M��IT\[s�WO[s�
SZWVWTWOQ[S��� [sTMLM[�I\�UIV�JMOaVLMZ�UML�N]VLIUMV\MZVM��LMZMN\MZ�JM[SZQ^MZ�
tømmerkonstruktionen, udfyldninger, vinduer, døre, indretning, rumudstyr, tag 
og tagbeklædning. Under selve udarbejdelsen af  beskrivelsen af  bygningens hi-
storie afsløres ofte nye problemer, der kræver videregående undersøgelser, hvor-
for også denne beskrivelse må foreligge – i hvert fald i kladde – inden stedet forla-
des. Man må gøre sig klart, at de vigtigste og sikreste oplysninger om bygningens 
historie fås gennem bygningen selv, og derfor må man i denne fase søge at trække 
ÆM[\�U]TQOM�WXTa[VQVOMZ�]L�IN �[MT^M�JaOVQVOMV��1�NWZJQVLMT[M�UML�LMV�SZWVWTW-
giske beskrivelse forsøges først med skitsemæssige rekonstruktioner af  plan og 
opstalter og derefter med rumlige skitser. Selv ret simple rumlige skitser kan være 
en meget stor hjælp til at få bygningskronologien på plads. Hele dette materiale 
bearbejdes senere i en bygningshistorisk beskrivelse.
 Når man først begynder at lave detaljerede rumlige rekonstruktioner, kom-
mer der en mængde spørgsmål, som ofte medfører, at man må lave videre un-
LMZ[¦OMT[MZ��<QTUML�SIV�LM\�^¥ZM�NWZUsT[\RMVTQO\�I\�OMVVMUOs�JaOVQVOMV�WO�IZ-
kivalier endnu en gang for spor, som man har overset i første omgang, men som 
man – efter at have bakset med 3d-tegningerne – mener, ville kunne opklare ting. 
Ligesom når man laver opmålingstegninger, er det ved rekonstruktionstegninger 
vigtigt, at man tydeliggør, hvad der hviler på sikre spor, ret sikre, usikre og rene 
gæt.

:MSWV[\Z]S\QWV�����

:MSWV[\Z]S\QWV�� ��

:MSWV[\Z]S\QWV��!!�
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5I\MZQITMZ�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X� � � � �
<MOT�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X� � � � �
<Z¥�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X� � � � � �
3ITS��U¦Z\MT�WO�X]L[�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X�� � � �
8QOUMV\MZ�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X� � � � � �
5ITQVO�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X� � � � �
:]LMOTI[�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X� � � � �
*aOVQVO[\MSVWTWOQ�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X� �
5]Z^¥ZS�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X
*QVLQVO[^¥ZS�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X
+]Z\IQV�_ITT�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X
4MZ^¥OOM�IN �;¦ZMV�>IL[\Z]X

eksemPler  
Enfamiliehus      
>QTTI�IN �+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO�
:¥SSMP][�IN �+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO
8IZKMTP][�IN �+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO
Etagehus       
3IZZuJMJaOOMT[M�IN �+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO�
8]VS\P][�IN �+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO��
     �MV\TQO\�JaOOMZQٺ7
3]V[\U][M]U�IN �+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO� � �
:sLP][�IN �+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO�� � �
;SWTM�IN �+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO



545

Forfatterne

+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO
+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO��N¦L\��!� ��]LLIVVM\�Xs�3]V[\ISILMUQM\[�)ZSQ\MS\[SWTM�WO�
)ZKPQ\MK\]ZIT�)[[WKQI\QWV��4WVLWV��MZ�IZSQ\MS\�5))�WO�XZWNM[[WZ�Q�IZSQ\MS\]Z�WO�
TMLMZ�IN �3]T\]ZIZ �̂�<ZIV[NWZUI\QWV�WO�:M[\I]ZMZQVO��+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO�IZJMR-
LMZ�[WU�XZIS\Q[MZMVLM�IZSQ\MS\�UML�JaOVQVO[S]V[\�WO�LM[QOV�WO�[QLMV������[WU�
NWZUIVL�NWZ�,M\�;¥ZTQOM�*aOVQVO[[aV��+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO�MZ�NWZNI\\MZ�\QT�J¦OMZ�
WO�IZ\QSTMZ�WU�LIV[S�WO�VWZLQ[S�IZSQ\MS\]Z�WO�LM[QOV��+PZQ[\WٺMZ�0IZTIVO�TMLMZ�
NWZ[SVQVO[XZWRMS\MZVM� Xs�3]V[\ISILMUQM\[�)ZSQ\MS\[SWTM�� XZWOZIU� NWZ�3]T\]Z-
IZ �̂�<ZIV[NWZUI\QWV�WO�:M[\I]ZMZQVO�

4IZ[�:WTN[\ML�5WZ\MV[MV
4IZ[�:WTN[\ML�5WZ\MV[MV��N¦L\��! ���]LLIVVM\�Xs�3]V[\ISLMUQM\[�)ZSQ\MS\[SW-
TM�� MZ� IZSQ\MS\� WO� MZP^MZ^[�XP�L��[\]LMZMVLM�UML� [XMKQITM� Q� MN\MZSZQO[\QLMV[� QV-
L][\ZQWUZsLMZ��aVOZM�S]T\]ZIZ^�WO�IZSQ\MS\]ZNW\WOZIÅ��4IZ[�:WTN[\ML�5WZ\MV[MV�
LMTMZ�[Q\�XP�L��NWZT¦J�UMTTMU�/W\\TQMJ�8IT]LIV�)ZKPQ\MK\[�WO�3]V[\ISILMUQM\[�
)ZSQ\MS\[SWTM��XZWOZIU�NWZ�3]T\]ZIZ �̂�<ZIV[NWZUI\QWV�WO�:M[\I]ZMZQVO��<Q\TMV�Xs�
4IZ[�:WTN[\ML�5WZ\MV[MV[�XP�L��XZWRMS\�MZ� ¼<ZIV[NWZUI\QWV�IN �-N\MZSZQO[\QLMV[�
1VL][\ZQTIVL[SIJMZ¼�

5WZ\MV�*QZS�2¦ZOMV[MV
5WZ\MV�*QZS�2¦ZO[MV[MV��N¦L\��! ���]LLIVVM\�Xs�3]V[\ISLMUQM\[�)ZSQ\MS\[SWTM��
MZ�IZSQ\MS\�5))�WO�XP�L��[\]LMZMVLM�UML�JW[¥\VQVO� Q�LM�LIV[SM� TIVLLQ[\ZQS-
\MZ�WO�PQ[\WZQ[S�JaOOM\MSVQS�[WU�[XMKQITM��5WZ\MV�*QZS�2¦ZO[MV[MV�MZ�\QTSVa\\M\�
3]V[\ISILMUQM\[�)ZSQ\MS\[SWTM��XZWOZIU�NWZ�3]T\]ZIZ �̂�<ZIV[NWZUI\QWV�WO�:M-
[\I]ZMZQVO��P^WZ�PIV�NWZ[SMZ�WO�]VLMZ^Q[MZ��)ZJMRL[\Q\TMV�Xs�5WZ\MV�*QZS�2¦ZO-
[MV[MV[�XP�L��XZWRMS\�MZ�¼*¥ZMLaO\QO�<ZIV[NWZUI\QWV�IN �4IVLLQ[\ZQS\MZVM[�*aO-
VQVO[IZ^¼��

6QKWTIQ�*W�)VLMZ[MV
6QKWTIQ�*W�)VLMZ[MV��N¦L\��!����]LLIVVM\�Xs�3]V[\ISLMUQM\[�)ZSQ\MS\[SWTM�WO�
Xs�+WWXMZ�=VQWV��6M_�AWZS��MZ�IZSQ\MS\�5))�WO�[MVQWZNWZ[SMZ�UML�\ZIV[NWZUI-
\QWV�IN �JM^IZQVO[^¥ZLQOM�WO�NZMLMLM�JaOVQVOMZ�WO�WUZsLMZ�[WU�[XMKQITM��6QKWTIQ�
*W�)VLMZ[MV�IZJMRLMZ�[WU�XZIS\Q[MZMVLM�IZSQ\MS\�WO�[WU�TMS\WZ�Xs�3]V[\ISI-
LMUQM\[�)ZSQ\MS\[SWTM��XZWOZIU�NWZ�3]T\]ZIZ �̂�<ZIV[NWZUI\QWV�WO�:M[\I]ZMZQVO��
P^WZ�PIV�NWZ[SMZ�WO�]VLMZ^Q[MZ��6QKWTIQ�*W�)VLMZ[MV[�NWZ[SVQVO[XZWRMS\�PIZ�\Q\-
TMV�¼<ZIV[NWZUI\QWV�WO�,IV[S�*aOVQVO[IZ �̂�;\ZI\MOQMZ�WO�5M\WLMZ¼�

;¦ZMV�>IL[\Z]X
;¦ZMV�>IL[\Z]X��N¦L\��!�!��]LLIVVM\�Xs�3]V[\ISLMUQM\[�)ZSQ\MS\[SWTM��MZ�IZSQ-
\MS\�5))�WO�TMS\WZ�Q�PQ[\WZQ[SM�JaOOM\MSVQS�WO�UI\MZQITMT¥ZM�Xs�3]V[\ISILMUQ-
M\[�)ZSQ\MS\[SWTM��XZWOZIU�NWZ�3]T\]ZIZ �̂�<ZIV[NWZUI\QWV�WO�:M[\I]ZMZQVO��;¦ZMV��
>IL[\Z]X�^IZ�Q�XMZQWLMV��! !������TMLMZ�IN �:IIL^IL�+MV\MZM\�\QT�*M^IZMT[M�IN �
0sVL^¥ZS�WO�MZ�NWZ\[I\�\QTSVa\\M\�+MV\MZ�NWZ�*aOVQVO[JM^IZQVO��;¦ZMV�>IL[\Z]X�
PIZ�LM[]LMV�[SZM^M\�MV�Z¥SSM�J¦OMZ�WO�NIOTQOM�IZ\QSTMZ�WU�JaOVQVO[ZM[\I]ZMZQVO��
UI\MZQITMZ�WO�PsVL^¥ZS[UM\WLMZ��;¦ZMV�>IL[\Z]X[�NWZ[SVQVO[XZWRMS\�PIZ�\Q\TMV�
¼*aOVQVO[S]T\]ZIZ^MV[�>¥ZLQ[¥\VQVO¼

<PWUI[�3IUXUIVV
<PWUI[� 3IUXUIVV�� N¦L\� �!���� ]LLIVVM\� Xs� 3]V[\ISLMUQM\[� )ZSQ\MS\[SW-
TM�WO�WO�,IV[S�<MSVQ[S�=VQ^MZ[Q\M\�MZ�IZSQ\MS\�5))�WO�KIVL�XWTa\��� TMS\WZ�Xs�
3]V[\ISILMUQM\[�)ZSQ\MS\[SWTM��XZWOZIU�NWZ�3]T\]ZIZ �̂�<ZIV[NWZUI\QWV�WO�:M-
[\I]ZMZQVO�� P^WZ� PIV� XZQU¥Z\� ]VLMZ^Q[MZ� Q� WXUsTQVO�� JaOVQVO[IZS¥WTWOQ� [IU\�
J¥ZMLaO\QOPML� Q�LMV�MS[Q[\MZMVLM�JaOVQVO[UI[[M��<PWUI[�3IUXUIVV[� NWZ[S-
VQVO[XZWRMS\�PIZ� \Q\TMV� ¼*¥ZMLaO\QOM�;\ZI\MOQMZ� NWZ�*aOVQVO[IZ^MV[�-VMZOQWX\Q-
UMZQVO�WO�4Q^[KaST][¼�



���

Tak

)TLQ[�/Ma[MZ�/Q[TIL~\\QZ���)VLMZ[�6I\\�WKP�,IO���)[S�)VSMZ�)Q[\Z]X���*W�4QLMOIIZL�

��+IZWTQVM�+WZV]���+IZ[\MV�<PI]���+PIZTW\\M�<PWU[MV�.MTLQVO���+uTQVM�*IZLZIU�

��+PIZTQM�;\MMVJMZO���+PZQ[\WٺMZ�<PWZJWZO���+PZQ[\WXPMZ�0RWZ\PWT\���-TTMV�*ZIIPM�

��-ZQS�2qZQVOM���-[SM�5¦TTMZ���-^MV�*Z¥VVM�7T[\IL���.IJQIV�;IPTY^Q[\���0IVVI�

<ITRM���0IVVM�5IQVb���0IV[�8M\MZ�;^MVLTMZ�6QMT[MV���/Q\\M�4]VLM�2¦ZOMV[MV���2W-

PIV�+I[XMZ�+ZWVM���2ISWJ�2ISWJ[[WV���2ISWJ�3ZQ[\WٺMZ�0IV[MV���2W[MÅVM�3IQ[VMZ�

��2]PIVQ�8ITTI[UII���2]TQI�?Q\P���2]TQM�*TMO^IL���2]TQM�;\Z¦U�5WZ\MV[MV���2¦ZOMV�

7^MZJaM���3IZQVI�*MKS�6QMT[MV���3IZQV�4]VLJMZO���3QZ[\MV�3TMQV���3I\ZQVM�/MQ[-

UIZ���3ZQ[\QIV�0IOMUIVV���3ZQ[\QV�;¦VLMZ[Z¦L�7[M���4IZ[�-ZQS�;\ZIVLJMZO���4I]ZI�

*WMT[SQN\M���4I]ZI�?]TN[JMZO���5IOV][�+I^MZQ][���5IZOZM\PM�5WZ\MV[MV���5IZOZM\�

5I\PQI[LW\\QZ���5IZQIVVM�4M^QV[MV���5IZ\QV�.ZMLMZQS�3ZIOP���5M\\M�0�J[KPUIV�

��5M\\M�5MKPTMVJWZO���5QSITI�3TWXXMVJWZO���5WOMV[�)��5WZOMV���5WZ\MV�/MPT�

��5WZ\MV�/aTTQVO�2¦ZOMV[MV���6QVI�3IUXUIVV���8MZVQTTM�;KPM]MZ���8M\MZ�<PWZ[-

MV���8PQTQX�0IZZM�)VLMZ[MV���8QI�;\I^MV���8W]T�;KP�TMQV���:QM�;¦OIIZL�2MV[MV���

;IZI�)PZMV[\���;IZIP�,]M���;QOVM�;\MXPMV[MV���;QOVM�=TNMTL\���;¦ZMV�8PQTUIV���

<PWUI[�5IZ\QV[MV���<ZQVM�0RWZ\P�;SW^JW���=Z[]TI�/MZ[\Z]X�*]VLOIIZL���>QK\WZ�

*WaM�2]TMJqS���?QTTQIU�5IVV




